AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Dekret

des Landesrats
der Landesratin

Nr.

11918/2019

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Decreto

dell'Assessore
dell'Assessora

13.2 Amt fir Bodendenkmaler - Ufficio beni archeologici

Betreff:

Ermachtigung zur Veraullerung von
Kulturgltern im Sinne der Art. 56 und 57
des Kodex der Kultur- und Landschaftsglter
(gesetzesvertretendes Dekret vom 22
Januar 2004, Nr. 42)

Oggetto:

Autorizzazione all'alienazione di beni
culturali ai sensi degli artt. 56 € 57 del
Codice dei beni culturali e del paesaggio
(decreto legislativo del 22. gennaio 2004, n.
42)
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DIE LANDESRATIN FUR
RAUMENTWICKLUNG, LANDSCHAFT UND
DENKMALPFLEGE

Nach Einsichtnahme in das Landesgesetz
vom 12. Juni 1975, Nr. 26, welches das
Landesdenkmalamt errichtet und den Bereich
Schutz und Erhaltung der geschichtlichen,
kiinstlerischen und volklichen Werte regelt;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der Kultur-
und Landschaftsgliter (gesetzesvertretendes
Dekret vom 22. Januar 2004, Nr. 42);

Festgestellt, dass der Artikel 56 des

obgenannten Kodex far jede
Eigentumsibertragung von
denkmalgeschitzten Gutern seitens

offentlicher ~ Korperschaften oder privater
juristischer Personen ohne Gewinnabsicht
eine vorhergehende Genehmigung vorsieht;

Nach Einsichthahme in den Beschluss der
Landesregierung vom 31.03.2003, Nr. 1008,
mit welchem die entsprechende Befugnis der
Landesratin fur Denkmalpflege Ubertragen
worden ist;

Nach Einsichtnahme in das Gesuch der
Autonomen Provinz Bozen und der Gemeinde
Innichen, Toblach und Sexten, vom
21.06.2019, eingegangen am 21.06.2019
Prot.Nr. 430714, mit welchem um
Ermachtigung zur VerauRerung folgender, der
direkten Denkmalschutzbindung
unterliegenden  Liegenschaften, angesucht
wurde:

Bpp. 953 (5n7 der Bp. 743) und 954 (1 m? der
Bp. 743), K.G. Innichen, Gemeinde Innichen
Direkte Denkmalschutzbindung im Sinne des

Gesetzes vom 01.06.1939, Nr. 1089

Festgestellt, dass der Kauf die Erhaltung der

denkmalgeschutzten Guter nicht
beeintrachtigen  wird und dass ihre
urspringliche Zweckbestimmung nicht

geandert wird;
verfiigt

die  VerauRerung folgender Immobilien
vonseiten der der Autonomen Provinz Bozen
und der Gemeinde Innichen, Toblach und
Sexten, zu ermachtigen;

Bpp. 953 (bm? der Bp. 743) und 954 (1 n? der
Bp. 743), K.G. Innichen, Gemeinde Innichen

L’ASSESSORA ALLO SVILUPPO DEL
TERRITORIO, AL PAESAGGIO E Al BENI
CULTURALI

Vista la legge provinciale 12. giugno 1975, n.
26 che istituisce la Soprintendenza ai Beni
Culturali e detta norme in materia di tutela e
conservazione del patrimonio storico, artistico
€ popolare;

Visto il Codice dei Beni culturali e del
paesaggio (decreto legislativo 22.01.2004, n.
4

Considerato che il predetto Codice prevede,
ad articolo 56, la necessita della preventiva
autorizzazione per il caso di alienazione di
beni culturali appartenenti ad enti pubblici o a
persone giuridiche private senza scopo di
lucro;

Vista la deliberazione della Giunta Provinciale
del 31.03.2003, n. 1008, con la quale la
relativa competenza & stata delegata
allAssessora ai Beni culturali;

Vista la richiesta presentata dalla Provincia
Autonoma di Bolzano e dal Comune di San
Candido, Dobbiaco e Sesto del 21.06.2019,
pervenuta in data 21.06.2019, n. prot. 430741
con la quale si richiedeva [lautorizzazione
allalienazione degli immobili, soggetti a
vincolo diretto di tutela storico-artistica, di
seguito elencati:

pp.ed. 953 (5m? della p.ed. 743) e 954 (1 n?
della p.ed. 743), C.C. San Candido, Comune
di San Candido

Vincolo archeologico ai sensi della Legge
01.06.1939 n. 1089

Considerato che Ila compravendita non
comportera danno alla conservazione dei beni
né mutamento della loro destinazione d’uso;

decreta

di autorizzare [lalienazione dei seguenti
immobili da parte della Provincia Autonoma di
Bolzano e dal Comune di San Candido,
Dobbiaco e Sesto;

pp.ed. 953 (5m? della p.ed. 743) e 954 (1 n?
della p.ed. 743), C.C. San Candido, Comune
di San Candido



Die Ermachtigung beeintrachtigt nicht die
eventuelle zukinftige Austibung des
Vorkaufsrechtes im Sinne der Artikel 60 ff. des
Kodex der Kultur- und Landschaftsglter
(gesetzesvertretendes Dekret vom 22. Januar
2004, Nr. 42). Der Verkaufer ist auf jeden Fall
verpflichtet, die Meldung laut Artikel 59 des
Kodex einzureichen.

DIE LANDESRATIN

L’autorizzazione non pregiudica il successivo
eventuale esercizio del diritto di prelazione ai
sensi degli artt. 60 ss. del Codice dei beni
culturali e del paesaggio (decreto legislativo
22.01.2004, n. 42), né esime [lalienante
dallobbligo di denuncia dellalienazione ai
sensi dell'articolo 59 del medesimo Codice.

L’ASSESSORA

Maria Magdalena Hochgruber Kuenzer

13.2/mk
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